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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrate No.  MSY-FISM-13-01-2012

Nombre de la Obra  BACHEQ Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21Y19, C.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21Y19 Y
C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

Contrato de obra plblica con base en pracios upitarios y tiempo determinada que celebran por una
parte el Municipio de Sinanche, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para
el gjercicio del Poder Municipal, representado en.este acto por su Presidente Municipal C. FELIPE DE
JESUS ROJAS ESCALANTE y el Secretario Municipal, C. HIPOLITO MAY Y CAN cargos que por ser plblicos
no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte:
Grupo Constructor ARCH S.A. de C.V. al que se denominara “El Contratista”, representadc f{a) por el Ing.
Alfonso E. Arjona Santana en su cardcter de Administrador Unico de conformidad con ias declaraciones
y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El *Municipio” dectara que:

1L1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre ¥ por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefic de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios pablicos.

1.2.- Que el costo tolal de |os trabajos sera financiado con recursos plovenientes de:
a)- Ramo 33
b}.- Fondo De Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipa! de SINANCHE sito en
DOMICILIO CONCCIDO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
Ill.- fnvitacidn a cuando menos tres Empresas.
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

aj.- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, v
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de |a obra.

2.- “El Contratisla” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no.445 fechada el dia, 13 de Octubre del 2009
otorgada ante la fe del notario plblico No.89 con oficinas en la localidad de Motul Yucatana, inscrita en
el Registro Pablico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 3102688 v su representante acredita su
personalidad como Administrador Unico, segln el testimonio de |a escritura plblica No. 445 de fecha
13 de Octubre del 2009, otorgada ante fa fe del notaric publico No. 88 manifestando, bajo protesta de
decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-1301-2012

Nombre dela Obra  BACHEO Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21¥19, C.18X19Y17, C.ABX17Y15, C.24X21Y19 Y
- C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN,,

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “GCA-0910013-JS6",

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 539 de (a calle 37 x 34 y 36 Frac. Brisas del
Norte, de la localidad de Mérida, municipio de Mérida, Estado de Yucatén:

t
2.4 - Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de

la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contralo,

2.5.- Conoce plenamente el contenido ¥ los requisitos que establecen la Ley de Qbras Plblicas ¥
Servicios Canexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de
cbras publicas, asl como las normas de construceion vigenies;, el proyecto ejecuiivo: las .
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan 10s precios unitanos ¥ las cantidades de trabajo, gue como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato:

2.6.- Ha inspeccicnado debidamente el sitio de la obra objeto de este contraio a fin de considerar todos
los factores gue intervienen en su ejecucion:

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se ehcuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas v Servicios Relacionados con las Mismas;
51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatén.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a gue se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del misma.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en fos términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos ¥

obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria Genera! de! Estado, segdin

corresponda, verificar los avances y medificaciones de la gjecucion de la obra, durante las auditorias

que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y "El Contratista™ previc al inicio de los

trabajos objeto de esia contraio, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir

instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que Ias consultas requetidas

se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose ohservar 1o siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias. una para “El Contratista” y otra
para la supervisién de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las onginales, y

¢).- El contenido de cada noia deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: ndmero,
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato_No. MSY-FISM-13-01-2012

Nombre de la Obra  BACHEC Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21Y19, £.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21¥19 Y
C.28X17Y15, EN EIL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

responsabilidad &1 1a hubiere, y fecha de atencién, asi como |3 referencia, en su caso, a la nota que se
contestia.

Expuesto lo anterior, las pantes se sujetan a las siguientes:

.

CLAUSULAS .
Primera.- Cbjeto del contrato.- "El Municipio” encomienda a “Et Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Murnicipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra comsistente en: BACHEQ Y
RESELLQ DE CALLES UBICACION: C.18X21Y19, C.A8X19Y17, C.ABX17Y15, C.24X21Y19 ¥ C.26X17Y15,
EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por a cantidad
de $ 378,558.27, (Son: Trescientos Setenta y Ocho Mil Quinientos Cincuenta y Ocho Pesos 27/100
M.N.) mas la cantidad de $ 60,569.32 {Son: Sesenta Mil Quinientos Sesenta y Nueve Pesos 32/100
M.N.) que corresponde al imporie del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 439,127 .59 (Son:
Cuatrocientes Treinta y Nueve Mil Ciento Veintisiete Pesos 52/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato serd de 34
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 01
del mes de Diciembre del afo 2012 y a concluirlas a mas tardar el dia 31 del mes de Diciembre del afio
2012 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del preszante contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la cbra~ “El Municipic™ se obliga a tener la dispenibilidad egal v
material del lugar en que deberd ejecutarse |a obra materia de este contrato previamente a ta fecha de
inicic de los trabajos senzlada en 1a Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “Ei Municipio™ otargara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccidn de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adguisicion
de equipo permaneniemente en su caso y demas insumaos.

La amaortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimacionas por trabajos gjecutados que se formulen, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacidn. En caso de que al termino del gjercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devueito por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado ¢ de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
elercicio presupuestal se hara efectiva la ftanza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la
correcta inversibn del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Cantratisia” recibird de "El Municipio” los pagos, por la eecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulien de
aphcar 103 precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

ha periodicidad no mayor de un mes,

f{"' a vez satisfechos los requisitos
AN .
Stralrales, contadas a partir de Ia fecha

Las estimaciones de los trabajos gjecutados se formulara’ngcql\%'
en las fechas que “Ef Municipio” determine, que se pg
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-I3-01-2012

Nombre de fa Obra  BACHEO Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21Y19, C.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21Y10 Y
C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones: para tal efecto:

a).- “El Coniratista” deberd entregar a 1a residencia de obra de "El Municipio” la estimacian acompanada
de la documentacion que acredite cada concepto {resumen de estimacién, numeros generadores, notas
de bitacora, reporte fotografico. Croguis, controles de calidad, prugbas de laboratorio analisis célculo &
integracidon de los importes correspondientes a cada estimacion} dentro de los seis dias habiles
siguignies a la fecha de corte; |z residencia de obra de “El Municipio”, para reaiizar la revision y
autorizacion tota! de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plaze. la estimacion se dara por autorizada,

b}- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, gue no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporardn en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacidn de los rabajos va que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trahajos faltantes o mal ejecutados
o por pagaos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con |as estimaciones, tendra un plazo de 10 {diez) dias hdbiles,
a partir de la fecha en gue se haya formulado la estimacién para hace| por escrito la reclamacidn. Si
transcurrido este plazo “El Contiatista” no efectia reclamacién alguna, se considerara gue la estimacién
queda definitivamente aceptada por "El Contratista” v perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "Fl
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en excesc mas 10s intereses correspondientes conforme a una tasa que serd
igual a la establecida por el Cadigo Fiscal de |a Federacidn como si se tratara del suUpuUEsto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computarén por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicidn de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato- “El Contratista”. a fin de garantizar el liel y exacto
cumplimiento de todas v cada una de |as obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio™, dentrg_de los quince dias naturales siguientes contados a partir de—ta fecha en que “El
Contratista”™ hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % {diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autonzada y
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” 1o entregue la pdliza en donde la institucion
aflanzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se atorgue atendiendo a todas |as estipulaciones contenidas en el conirato:

b).-Que en caso de que se proirogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera. su vigencia quedara automdticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c) - Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato:

Tﬁé{%ﬁ&?ﬁrecepluado en [os articulos 95 v 118 de la
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-3-01-2012

Nombre de fa Obra  BACHEQ Y RESELLO DE CALLES URICACION:
C.18X21Y19, C.18X19Y17, C.A8X17Y15, C.24X21Y19 ¥
C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIQ DE; SINANCHE,
YUCATAN..

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses conlados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos. la que se hard constar en el acta de entrega recepcidn, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “Ef Contratista”, en los t8rminos sefialados en esie contrato y
enia legislacidn aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo- Para garantizar la correcta inversién del anticipo. “El
Contratista” dentio de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a "El Municipic” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
Institucidn afianzadora debidamente aulonzada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

Esta fianza subsistird hasta la lotal amortizacidn del anticipa otorgado, &n cuyo caso, “El Municipio” o
inotificara por escrito a la institucién aflanzadora para su cancelacién,

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de ios
trabajos ain no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no
previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de "El
Contratista” fa que se debera acompadiar de la documentacion

comprobateria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la
fecha de publicacidn de los relatives de precios aplicables al ajuste de costos que se sclicite; “El
Municipia”, dentro de los veinte dias hahiles sigurentes, resolvers sabre 1a procedencia de |la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediarite (0s siguientes procedimientos:
.- La revision de cada unc de los precios pactados en el contrato para cbtener el ajuste;

IL- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantlidades de trabajo
por ejecular, represenlen al menos el ochenta por ciento del importe otal del faltante pactado .en el
presente contrato;

.- En el caso de trabajos con insumos determinados. el ajuste respectwo se estimara con la
actualizacién de costos de las mismos.

Eigphcacién del ajuste de coslos, se sujetard a lo siguiente: -
aj.- Se calcularan a partir de fa fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir airaso no imputabte al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea impulable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de gjecutar.

Para efectos de ia revisidn y ajuste de los costos. la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Macional de Precios al Consumidor gue determine el Banco de México:

Cuando los indices que reguiera “El contratista y "El Municipic”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México: "El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, vtilizande los lineamuentos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el cgng‘_“ﬁf};_':ﬁpermanecerén hasta la terminacion de los

..... il
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~ Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-13-01-2012

Nombre de la Obra  BACHEQ Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21Y19, C.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21¥19 Y

C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

-

d)-La formalhzacién del ajuste ce costo deferd efectuarse mediante oficio de resoiucién que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que na se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajoz objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificacionas convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escritc a “El Municipio” la conclusidn de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra {concentrado de estimaciones)l Municipio” verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusidn de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procederd a su recepcidn fisica, mediante el
levantamiento det acla correspondiente. Transcurrido dicho plazg, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabiiidad de el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, "Bl Municipio” efectuara recepciones parctales de trabajos en los
€asos que a cantinuacidn se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos gue se sefalan:

a).- Cuando "El Municipio” determine suspender los trabajos y lo gjecutado se guste a lo pactado se
cubrird a "El Contratista” el importe de fos trabajos ejecutados.

b).- Cuands sin estar terminada la totalidad de ios trabajos y @ juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion: en
eslos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comdn acuerdo “El Municipio” y "El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos gue se reciban se liquidaran en la forma gue las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d}.- Cuando "El Municipio” rescinda el contrato en Ios términos de la cldusula décima sexia, la recepcion
parcial guedara a juicio de “El Municipio” quien liguidara el importe de tos {rabajos que decida recibir.

e}.- Cuando la autondad judicial declare rescindido el conlrato, en este ¢aso se estard a lo dispuesto por
la resolucidn judicial. e
En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién

haga "El Municipio”, levantando el acla de entrega recepcidn respectiva formulando ia estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "Ef Municipic” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

gjecutados y st estos no fueran suficientes, se hardn efectives las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervisian de los trabajos.- "El Municipio™, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrueciones gque estime pertinentes relacionadas con
Municipio”.
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-13-01-2012

Nombre de ia Obra  BACHEO Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
G.18X21Y19, C.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21Y19 Y
C.26X17Y15, EN EL MUNICIP|O DE: SINANGCHE,
YUCATAN..

Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccidn de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucidn de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en 10s lugares

de adquisicién o fabricacidn. ) : LT

Por su parte, "El Contratista” se ohbliga a establecer anticipadamenté @ la iniciacion de los trébéjéé‘, __en_ei

ety

lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representan;e.‘-quién- qe,b.ér_:é ’

acreditar cédula profesional, experiencia y cepacidad adecuadas para el tipo de’ obra-a-efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutarios trabajos objeto
del contrato, asl como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido ‘anteriorménte, fag .
estimaciones de trabajc o liquidaciones que se formuten y en general para actuar a nombre Y por i;uenté‘
de “El Contratista”. Previamente a su intervencidén en los trabajos, deberd ser aceptado per. “El
Municipio”, quien calificard si redne los requisitos sefialados lo cual deberd guedar registrado en la

bitdcora correspondiente asi coma fa firma de dicho representante. ' ’ ) '

En cualquier momento, por razones que a su Juicio lo Justifiquen, “El Munigipio™ podr3 solicitar el cambio
de representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a oira persona que relina los requisitos
sefalados. - '

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus tr‘abéjadores.— "El Contratista”. como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato. serd el
dnico respansable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista® conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
refacién con |os trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipic™ cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista” .- “Li Contratista” serd e! dnico responsable de la
gjecucidn de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrata
¥ sus anexos o conforme a las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicidn inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismaos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso "El
Municipie”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacion de Io§/tr§baj05 objeto de este contrato. e

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por a2 ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos Ios reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en matena de construccidn, control ambiental, seguridad v uso de la via publica y a las
disposiciones, gue con base en aguetlos, haya establecido “El Municipio” para la gecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafos y peruicios que cause a “El Municipio™ o a terceras
personas con motive de la ejecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inohseivancia de las instrucciongs dadas por escrito por “El Municipio” g por violacidn a las leyes y
reglamentos aplicables.
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-13-01-2012

Nombre de la Obra  BACHEQ Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21Y19, C.18X19Y17, C.18X17Y15, £.24X21Y19 Y
C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de
verificar si las obras abjeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual "El Municipic™ comparard semanalmente &l avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor gue lo que 'debid realizarse,
“El Municipio” sancionaré a “El Contratista” en los siguientes t&rminos:

a).- Retener en total ef 5 % (cinco por crento) de la diferencia entre &l importe de |os trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados muitiplicedo por e ndmers de meses
transcurridos desde 1a fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente
se hard la retension o devolucidn gue corresponda a fin de que 1a retencidn total sea la procedente:

3i al efectuarse la comparacion correspondients al dlime mes “El Contralista” estd en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicard comeo, pena convencional por el retrasc en el cumplimiento de
las abligaciones a cargo de “El Contratista”:
L).- Ademas de {a sancidn del punto anterior se aplicara, para el caso de que "El Contratista” no
conciuya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad 1gual al 2/000 (dos al millar} del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el mamento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o 12 rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por 1a rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancidn
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de 05 articulos correspondientes de la Ley de Qbra
Pablica y Servicios Conega.del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor. o

Las cantidades gue resulten de la aplicacion de las penas convencionales gue se impongan a "El
Contratista” se haran efectivas con carde a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicanda, si hay lugar para ello, ia fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
conirato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito @ "El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene |a facuitad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
gue ello implique la terminacidn definitiva del contrato, reanudéndose las aobras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos "El Municipio” podrad dar par terminado
anticipadamente el contraio, por causas justificadas o de interés general, ajusténdose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se h‘a.l'.é.[’]‘ los ajustes o reintegros correspondienies a los

2
‘\:J

anticipos entregados asi como, en su caso, se cAB@NaN |as fianzas otorgadas en garantia.
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-13-01-2012

Nombre de la Obra  BACHEO Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
€.18X21Y19, C.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21Y19 Y
C.26X17Y15, EN EL. MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “Ei Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin
necesictad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula.décima séptima; en tantc que si es “El Contratista” guien: decide rescindirlo, serd
necesaric que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de tas obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El funicipio” asi como la
contravencién a las dispasiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establectdos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos de!l Estado de Yucatén ¥ su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se senala en la cldusula décima séptima.

S1El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estard obligads a pagar por concepto de daios y
peruicios una pena convencional que podra ser hasta par €l monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisidn.- 8i “El Municipio” eonsidera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisidn, le comunicard a “El Contratista™ el mcumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto o gue a su derecha
convenga y aporte las pruebas gue estime pertinentes. Transcurrido dicho ptazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; |a resolucion debera dictarse dentro
de los guince dias habiles siguientes al plazo senalado anteriormente, deberd estar fundada ¥y motivada,
y & su vez notificarse a “El Coniratista” en su domicilio fiscal o en la direccidn electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la susperision de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagaré los trabajos ejecutados. asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamenie comprobados y relacionados directamente con el cantrata,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “Ef Contratista” y emitida |la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos gjecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquitc que proceda; lo que deberd efectuaise dentro de 10s lreinta dias naturales
siguientes, a la fecha de |a notificacién de dicha resolucidén, a fin de proceder 2 hacer efeclivas las
garantias. En effiniquite deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al pragrama; asi camo, lo relative a la recuperacién de los materiates ¥
equUIpos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notfficada por "EI Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisidn del
contrato, procederd dentro de un plazc de tres dias habiles. 3 la posesién y disposicién de los bienes ¥
obras gjecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “Ei Municipio®, en un plazo de cinco dias hébiles, contados
a partir de la notificacidn de la resolucidn que determine la rescisidn del contrato, toda Iz
documentacion gue se le hubiere entregado para la realizacidn de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesanc llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto. en el catdlogo de conceptos nl

dera de la siguiente ferihear..
en el programa, se procederd de la sigu Fprﬁ‘%g%o
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-13-01-20172

Nombre de la Obra  BACHEQ Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21Y19, C.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21Y19 Y
C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate. “El Municipio” estard facultado para ordenar a "El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
arealizarios conforme a dichos precios.

B).- ‘Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato ¥y "El Municipia”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en 1os analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencidn de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c}.- Bt no fuera posible determinar los nueves precios unitaneos en la forma establecida en los incisos ayy
b), "El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos gque sirvieron de base para formular

los precios del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos
confarme 108 nuevos precios.

d).- 51 ne fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en l0s incisos al,
3}y ¢}, “El Contratista”, a requerimiento de “E Municipio” vy dentro del pfazo que éste sefiale, someterd a
consideracion 10s nuevos pracios unitarios acompanados de sus respectivas andlisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio qgue hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio™ lo
conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias naturates. Siambas partes llegaren a un acuerdo
respeclo a 10s precios unitarios a gque se refiere este Incisa, “El Contratista” se abliga a ejecutar jos
trahajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- £n el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente fa proposicidn de precios a gue se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Murnicipio™ podrd ordenarle la ejecucidn de los trabajos extraordinarios, aplicéndeles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las paries
sohre el procedimiento constructive, equipo, personal etc. que intervendran en eslos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por |a ajecucion
eficienie y correcta de la obra y los riesgos inherentes a Ia misma, serdn a cargo de "El Cantratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obfas se realicen en farma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sameterd a la aprobacion de aquel los planas v
programas de ejecucion respectives.

En este caso. “El Contratista”, desde su iniciacion, dabera i1 comprobandeo v Justificando mensualments
los costos directos ante el representante de “E| Municipio” para formuilar los docurnentos de pago a que
se refiere |a clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” 1a orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones vy 1os precios unitarios quedardn incorporados al presente
conlrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El Municipio™ determinase no encoriendar @ “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los

procedimienios a que se refiere =l apartado 1, pq@%;@;e,allzarios en forma directa.
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No. MSY-FISM-13-01-2012

Nombre de la Obra  BACHEQ Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21Y18, C.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21Y19 Y
C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en |os apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la gjecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatoric-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los cases fortuitos o de fuerza mayor 0 cuando por
cualguiera otra causa no imputable a “Ei Contratista” le fuere imposibte a este cumplir con el programa,
schcitard oportunamente y por escrito ia profroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su salicitud. "Bl Municipic” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre |z justificacidn o procedencia de la prorroga y, en su case, concedera la que haya solicitado “El
Cantratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamensie las modificaciones al
programa correspandientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “Ef Contratista”, éste podra solicitar, tamhién, una prorroga pero serd optativo
para “El Municipio” el concederla o negaria. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “£| Contratista” las sanciones a gue haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos gueden concluidos oporlunamente o bien procedera a rescindir el contralo.

En cuslquier caso de amphacién de plazo. este no podra ser mayor al 25 % {venticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trahajos, gue debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autarizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “E! Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parle correspondiante; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente v no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.
s

3i las modificaciones exceden de este parceniaje pero no varian el objzto del proyecto, se podrdn
celebrar convenios adicionales entre las partes respecte a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo 1a responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
conirato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimients de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la reslizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los térmimos del parrafg
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”. el cual resolvera si acepta o
i \\‘“N:‘_-;[' [
rechaza la subcontratacion. S,
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Municipio de  SINANCHE, YUCATAN
Contrato No.  MSY-FISM-3-01-2012

Nombre de ia Cbra  BACHEO Y RESELLO DE CALLES UBICACION:
C.18X21Y19, C.18X19Y17, C.18X17Y15, C.24X21Y19 Y

C.26X17Y15, EN EL MUNICIPIO DE: SINANCHE,
YUCATAN..

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratlsta no quedara subrogado en ninguno de ios
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista® solo podrd ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “EF Municipic”, con
la aprobacidn expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello gue ne este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de |a ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razdn de su domicilio presente, futuro o por cualguier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la ey de Obra Piblica y Servicios
Conexcs del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de naclonalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere ¥ a no invocar a profeccidn de ningln gobierno extranjero, bajo 1a pena de perder en beneficio
de !a Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Localidad de Sinanche Municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatén et dfa 30 de! mes de Noviembre del afio 2012.

geoos Qtor “El Municipio”
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DR. Felipe gé Sus Rojas  H. »g‘;;UETgSg!EJ‘éTO C. Hlpolito May v C@E@REE%E:.E,
A : 2
_ Escalante N 2013 - 2015 Secretario Mugl&ﬁﬁﬁﬁ YUGATAN
Presidente Municipal g NANCHE, YUCATAN. :
" -

por “El Contratista”
Grupo Constructor Arch
de CV. ~

7
ing. A[fonsg,E’ fiona Santana
Adm); rador Unico

S

.....

“Testigos”

H. AYUNTAMIENTO

L.E. Rigobé&fto Sauri Espinoza. TESORERO

Tesoréro Municipa! 2012 - 2015
P2 sINANCHE, YucaTin

Sindico Municipal

Pagina 12 de 13




